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DE wichtige Informationen, bitte unbedingt lesen!

- | Diese Anleitung ist fir den Installateur zur Montage

1 | sowie fiir den Nutzer zur Bedienung und Wartung
des Produktes. Bitte nach der Installation an den
Nutzer zur Verwahrung weitergeben.

Symbole und Bedeutung
Achtung! Warnung vor Personen- oder
Sachschaden.

A Achtung! Warnung vor Stromschlag.

A Achtung! Warnung vor Wasserschaden.

Hinweis, Tipp oder Verweis

Korrekte Montage/Funktionsprifung

C]‘ Produkt ausschlieB3lich zur Montage in
Innenrdumen geeignet!

i
Achtung! Installation nur in frostfreien Raumen.

Sicherheitsinformationen

A Wichtiger Hinweis! Vor der Montage die Trag-
fahigkeit des Ankergrundes hinsichtlich der zu
erwartenden Belastung Uberprifen und das
geeignete Befestigungsmaterial aus dem KEUCO-
Sortiment oder adaquate Befestigungsmaterialien
auswahlen.
Bei anonymer Nutzung, zum Schutz vor Ver-
letzungen, den beiliegenden Aufkleber anbringen.

c € Konformitatserklarung! Dieses Produkt erfullt
die Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien.
Die Konformitatserklarung fur dieses Produkt kann
unter der folgenden Adresse angefordert werden:
KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestralie 36,
D-58675 Hemer.

Technische Daten

— Spannungsversorgung: 36V
- Lithium Batterie (AA)

— Schutzart: P40

— Funkfrequenz: 868 MHz

Installation, siehe ab Bild 1 auf Seite 8
Batterien im Auslieferungszustand nicht enthalten.

Inbetriebnahme, siehe ab Bild 4 auf Seite 10

Ersatzteile mit Bestellnummern, siehe Seite 11

= | Hinweise zur Gewahrleistung und Pflege sind
1| dem beiliegendem Pflege- und Garantiepass zu
entnehmen.

Entsorgungshinweis! Gerate mit dieser
Kennzeichnung dirfen nicht tGber den Hausmiill
entsorgt werden, sondern mussen bei einer daflr
vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden!

Batterien gemalf} der lokal geltenden Gesetze und
Vorschriften entsorgen.
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EN Important information, please read!

- These instructions are for both the installer for

| installation and the user for operation and main-
tenance of the product. After installation, please
hand them over to the user to keep.

Symbols and their meaning
Caution! Warning of personal injury or material
damage

Caution! Warning of electric shock.

Caution! Warning of water damage.

Note, tip or reference

Correct assembly/functional test

The product is suitable only for mounting
indoors!

HERIE B>

Caution! Only install in frost-free rooms.

Safety Information

A Important notice! Before installing, check the
load-bearing capacity of the anchoring base with
regard to the expected load and choose suitable
fastening materials from the KEUCO assortment
or other adequate fastening materials.
In the case of anonymous use, please mount the
attached sticker as protection against injury.

C E Declaration of conformity! This product
complies with the requirements of the valid EU
Guidelines. The declaration of conformity for
this product can be requested from the following
address:

KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestralie 36,
D-58675 Hemer.

Technical data

— Supply voltage: 3.6V
- Lithium battery (AA)
— Protection category: P40

— Radio frequency: 868 MHz

Installation, see figure 1 onwards on page 8
Batteries not included with the delivered product.

Start-up, see figure 4 onwards on page 10

Replacement parts with order numbers, see page 11

- For information about warranty and mainte-
I nance, see the enclosed Care Instructions and
Warranty Card.

Disposal information! Equipment with this
labelling must not be disposed of in household
refuse, but must be disposed of at a collection
centre intended for this purpose.

Dispose of batteries according to laws and
regulations that are applicable locally.
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ES jInformacién importante de lectura obligatoria!

Este manual esta dirigido al instalador para el
montaje, asi como al usuario para el manejo y
mantenimiento del producto. Por favor, después
de la instalacion, este manual se debe entregar

al usuario para que lo conserve.

olos y significado
jAtencion! Advertencia de dafos personales o
materiales.

jAtencion! Advertencia de dafos a causa del
agua.

Indicacion, consejo o referencia

Montaje correcto/Comprobacién de funciona-

Simb
A jAtencion! Advertencia de descarga eléctrica.
1

miento
jProducto exclusivamente para el montaje en
interiores!
jAtencion! Instalacion exclusivamente en espa-
#X|  cios sin hielo.

Informaciones de seguridad
é iIndicacion importante! Antes del montaje

comprobar la capacidad de carga de la base
de anclaje en lo referente a la carga esperada
y seleccionar el material de fijacién apropiado
del surtido de KEUCO o materiales de fijacion
adecuados.

En caso de uso andnimo, colocar la etiqueta
adhesiva suministrada para proteccién contra
lesiones.

C € iDeclaraciéon de conformidad! Este produc-
to cumple los requisitos de las Directivas UE
vigentes. La declaracion de conformidad para
este producto se puede solicitar en la siguiente
direccion:

KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestralie 36,
D-58675 Hemer.

Datos técnicos

— Alimentacion de tension: 36V
- Pila de litio (AA)
— Tipo de proteccion: IP40

— Radiofrecuencia: 868 MHz

Instalacion, véase a partir de laimagen 1 en la

pagina 8

Las pilas no estan incluidas en el estado de suministro.

Puesta en servicio, véase a partir de la imagen 4 en la

pagina 10

Piezas de recambio con nimeros de pedido, véase

pagina 11
- En el pasaporte de mantenimiento y garantia

1 adjunto encontrara indicaciones sobre la

manual de mantenimiento y tarjeta de

garantia.
ilndicacion de eliminacion! jLos aparatos con

esta identificacion no deben eliminarse junto
con la basura doméstica, sino que tienen que
entregarse en un punto de recogida previsto
para tal efecto!

Elimine las pilas conforme a las leyes y
normativas locales vigentes.
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FR Informations importantes, a lire impérativement!

- Ces instructions sont destinées a l'installateur,
| pour effectuer le montage, et pour I'utilisateur,

pour utiliser le produit et procéder a sa
maintenance. Aprés l'installation, veuillez
remettre ces instructions a l'utilisateur pour qu'il
les conserve.

Symboles et leur signification
Attention ! Mise en garde contre les dégats de
personnes et les dégats matériels.
A Attention ! Mise en garde contre les chocs
électriques.
A Attention ! Mise en garde contre les endomma-
gements par 'eau.

Remarque, conseil ou renvoi

Montage correct/contréle fonctionnel

v
C} Le produit ne convient que pour un montage a
l'intérieur !

Attention ! Installation uniquement dans des
pieces a l'abri du gel.

Informations en matiére de sécurité
Remarque importante ! Avant le montage,

vérifier si le support d‘ancrage a une capacité
suffisante pour résister a la charge a escompter
et choisir le matériel de fixation approprié dans
I‘assortiment de KEUCO, ou bien choisir des
matériaux de fixation adéquats.

En cas d'utilisation anonyme, pour protéger
contre les blessures, mettre en place I'‘étiquette
adhésive jointe.

C E Déclaration de conformité ! Ce produit satisfait
aux exigences des directives UE en vigueur. La
déclaration de conformité relative a ce produit
peut étre demandée a 'adresse suivante :
KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestralle 36, D-58675

Hemer.
Caractéristiques techniques
— Alimentation en tension : 3,6V
- Pile au lithium (AA)
— Indice de protection : IP40

— Radiofréquence: 868 MHz

Installation, voir a partir de la figure 1 a la page 8
Piles non comprises a la livraison.

Mise en service, voir a partir de la figure 4 a la page 10

Piéces de rechange avec numéros de commande,
voir page 11

. Les consignes relatives a la garantie et a l'entre-
1 tien figurent sur la instructions d’entretien et
carte de garantie jointe.

Consigne de destruction ! Les appareils
portant cette identification ne doivent pas étre
déposés dans les ordures ménagéres mais
remis a un point de collecte prévu a ces fins !

Eliminer les piles conformément aux lois et
prescriptions locales.
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IT Informazioni importanti! Assicurarsi di leggerle!

- [l presente manuale & indirizzato agli installatori
| per il montaggio nonché agli utilizzatori per 'uso
e la manutenzione del prodotto. Consegnarlo
all'utilizzatore dopo l'installazione affinché lo
custodisca.

Simboli e significato
A Attenzione! Pericolo di lesioni o danni materiali.

A Attenzione! Pericolo di folgorazione.

A Attenzione! Pericolo di danni causati dall’acqua.

I Avvertenza, consiglio o rimando

Montaggio corretto/verifica del funzionamento

Prodotto adatto esclusivamente per il montaggio
in ambienti interni!

Attenzione! Installazione solo in ambienti in
assenza di gelo.

Informazioni di sicurezza

A Nota importante! Controllare prima del mon-
taggio la portata del fissaggio in merito al carico
atteso e selezionare il materiale di fissaggio
adeguato dall’assortimento KEUCO o materiali
di fissaggio adeguati.
In caso di utilizzo anonimo, applicare I'adesivo
accluso per evitare lesioni.

C E Dichiarazione di conformita Il prodotto sod-
disfa i requisiti delle direttive UE in vigore. La
dichiarazione di conformita per questo prodotto
puod essere richiesta al seguente indirizzo:
KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestrale 36,
D-58675 Hemer.

Dati tecnici
— Alimentazione di tensione: 36V
- Batteria al litio (AA)
— Classe di protezione: IP40

— Radiofrequenza: 868 MHz

Installazione, vedi dalla figura 1 a pagina 8
Batterie non comprese nella dotazione.

Messa in funzione, vedere dalla figura 4 a pagina 10

Ricambi con numero d’ordine, vedi pagina 11

- Indicazioni relative alla garanzia e al
1 trattamento vanno desunte dalle istruzioni di
manutenzione e certificato di garanzia.

Istruzioni per lo smaltimento Gli apparecchi
che recano questo contrassegno non devono
essere smaltiti assieme ai rifiuti domestici, ma
devono essere conferiti a un centro di raccolta a
tal fine previsto.

Smaltire le batterie secondo le leggi e le
disposizioni locali in vigore.
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NL Belangrijke informatie, zorgvuldig doorlezen!

- Deze handleiding is bestemd voor zowel de

| installateur voor de montage alsook voor de
gebruiker voor het gebruik en het onderhoud
van het product. Gelieve na de installatie door te
geven aan de gebruiker om te bewaren.

olen en betekenis
Opgepast! Waarschuwing voor lichamelijke en
materiéle schade.
Opgepast! Waarschuwing voor elektrische
schokken.

Symb
A Opgepast! Waarschuwing voor waterschade.
i

Aanwijzing, tip of verwijzing

Controle van correcte montage/werking

Het product mag alleen binnenshuis worden
gemonteerd!

Opgepast! Installatie alleen in vorstvrije ruimten.

Veiligheidsinformatie
Belangrijke aanwijzing! Controleer voér het

monteren of het draagvermogen van de veran-
keringsbasis voldoet aan de verwachte belasting
en kies het juiste bevestigingsmateriaal uit het
KEUCO-assortiment of kies geschikte bevesti-
gingsmaterialen.

Gebruik de bijgevoegde sticker om uzelf tegen
letsel te beschermen bij anoniem gebruik.

C E Conformiteitsverklaring! Dit product voldoet
aan de eisen van de geldende EU-richtlijnen. De
conformiteitsverklaring van dit product kan op
het volgende adres worden aangevraagd:
KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestralie 36,
D-58675 Hemer.

Technische gegevens

— Voeding: 36V
- Lithiumbatterij (AA)
— Beschermigsgraad: IP40

— Radiofrequente: 868 MHz

Installatie, zie vanaf afbeelding 1 op pagina 8
Batterijen bij levering niet inbegrepen.

Inbedrijfstelling, zie vanaf afbeelding 4 op pagina 10

Rederveonderdelen met bestelnummers, zie
pagina 11

- Instructies voor de waarborg en het onderhoud
I vindt u in de meegeleverde Aanwijzigen voor
het onderhoud en garantiebewijs.

Instructies voor afvalverwijdering! Toestellen
met deze markering mogen niet bij het gewoon
huisvuil geplaatst worden, maar moeten op de
gepaste wijze worden gerecycled!

Gooi batterijen weg in overeenstemming met de
geldende wet- en regelgeving.
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CS Dulezité informace, pieététe si prosim pozorné!

- Tento navod slouzi instalatérim pfi montazi a
| uzivatellm pfi obsluze a Udrzbé produktu. Po
nainstalovani ho pfedejte uzivateli, aby si ho

mohl uschovat.

Symboly a vyznam
ﬁ Pozor! Vystraha pfed zranénim a materialnimi
Skodami.

Pozor! Vystraha pfed urazem elektrickym prou-
dem.

A Pozor! Vystraha pred poskozenim vodou.

Upozornéni, tip nebo odkaz

Spravna montaz / kontrola funkénosti

Vyrobek je vhodny vyhradné& k montazi ve
vnitfnich prostorach!

Pozor! Instalace v prostorach, které
nepromrzaji.

AN

S

b

Informace o bezpecnosti

A Dulezité upozornéni! Pfed montazi zkontrolujte
nosnost podkladu pro ukotveni s ohledem na
oCekavané zatizeni a pouzivejte vhodny upe-
vhovaci material ze sortimentu KEUCO nebo
upevhovaci material odpovidajici kvality.
Pfi anonymnim pouzivani nalepte pfilozené
nalepky za u€elem ochrany pfed poranénimi.

C E Prohlaseni o shodé! Tento produkt splfiuje
pozadavky platnych smérnic EU. Prohlaseni o
shodé pro tento produkt si Ize vyzadat na nasle-
dujici adrese:

KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestrale 36,
58675 Hemer, Némecko.

Technické udaje

— Napajeni: 3,6V
- Lithiova baterie (AA)
— Kryti: IP40

— Radiofrekvenéni: 868 MHz

Instalace, viz obrazek 1 na strané 8
Baterie nejsou soucasti dodavky.

Uvedeni do provozu, viz obrazek 4 na strané 10

Nahradni dily s objednacimi gisly viz strany 11

Pokyny tykajici se zaruky a péce najdete v pfi-
loZeném Navodu k udrzbé a zaruénim listu.
Pokyny tykajici se likvidace! Zafizeni s timto
oznacenim se nesméji likvidovat s domovnim
odpadem, ale musi se odevzdat na shérné
misto, které je k tomu uréeno!

Baterie zlikvidujte podle mistnich platnych
zakon( a predpisu.

IM'-" —_

PL wazne informacje, prosze przeczyta¢ uwaznie!

- Instrukcja przeznaczona jest dla instalatora,

zapewniajgc pomoc w zakresie montazu oraz dla

uzytkownika, informujgc go o sposobie obstugi
i konserwacji produktu. Po instalacji nalezy
przekazac instrukcje uzytkownikowi, aby jg u
siebie przechowywat.

ole i znaczenie
Uwaga! Ostrzezenie przed szkodami
osobowymi i materialnymi.
Uwaga! Ostrzezenie przed porazeniem pragdem
elektrycznym.
Uwaga! Ostrzezenie przed szkodami, spowodo-
wanymi przez wode.

A
A
A

Informacja, dobra rada lub odsytacz

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do
montazu wewnagtrz budynkéw!

Uwagal! Instalacja wytgcznie w pomieszczeniach,
w ktorych temperatura nie spada ponizej zera.

ymb

i
‘/ Wiasciwy montaz / kontrola funkcjonowania
K

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Wazna uwaga! Przed montazem sprawdzi¢

nosnosé podstawy kotwy pod kgtem spodziewa-
nego obcigzenia i wybra¢ odpowiedni materiat
mocujgcy z gamy KEUCO lub odpowiednie
materiaty mocujace.

W przypadku anonimowego uzycia, w celu
ochrony przed obrazeniami, nalezy przykleic¢
zatgczong naklejke.

C E Deklaracja zgodnosci Ten produkt spetnia wy-
mogi obowigzujgcych dyrektyw UE. Mozliwe jest
zazgdanie deklaracji zgodnosci tego produktu
pod ponizszym adresem:

KEUCO GmbH & Co. KG, Oesestralie 36,
D-58675 Hemer

Dane techniczne

— Zasilanie prgdem elektrycznym: 36V
- Bateria litowa (AA)
— Stopien ochrony: IP40

— Czestotliwo$ci radiowe;: 868 MHz

Instalacja, patrz rys. 1 na stronie 8
Baterie nie nalezg do zakresu dostawy.

Uruchomienie, patrz od rys. 4 na stronie 10

Czesci zamienne z numerami zaméwienia, patrz
strona 11

- Informacje dotyczace gwarancji dostepne
I sg w dotgczonej karcie pielegnacyjno-
gwarancyjnej.

Informacja o utylizacji! Urzgdzenia, oznaczone
tym znakiem nie powinny by¢ usuwane wraz z
odpadem domowym, lecz nalezy je przekazac
do punktu zbioru odpaddw, przewidzianego do
takich celow!

Baterie nalezy przekaza¢ do utylizacji w sposob
zgodny z przepisami, obowigzujgcymi lokalnie.

¢



RU Baxwas MHopMauma, NpocumM obsA3aTeNnbHO NpoYecTb!

- [aHHas MHCTPYKUMA COOAEPXNUT YKa3aHuUAa no

I MOHTaXy mnsagenuma ona cnecapa-caHTexHuKka
M yKa3aHuda no aKkcnnyartaumm n TexHM4eCKomy
O6CJ'Iy)KI/IBaHI/II'O n3aenuna ona nonb3oBartens.
Mocne YCTaHOBKM nepe/:l,a|7|Te MHCTPYKUUIO NOJib-
30BaTternio.

CuMBOnbI U UX 3Ha4YEeHUe

BHumaHue! OnacHOCTb NonyyeHust TpasM Unm

NOBPEXOAEHUN.

BHumaHue! OnacHOCTb NopaKeHns anekTpuye-
CKUM TOKOM.

BHumaHue! OnacHocTb NnonyyeHnst NoBpexae-

HU OT BOAbI.

CoBerT, nogckaska Unun ccblinka

MpaBunbHas cbopka/dyHKLNOHMPOBaHKE

M3genve npegHasHa4YeHo UCKNIOYMTENBHO A1
MOHTaXa BHYTPU WNoMeLLeHNs!

BHumaHume! YcTtaHaBnmBaThb TONbKO B
Henpomep3aLnX NOMELLEHUSIX.

HBRIERB b

NH

g

opMaumA no TexHUKe 6e30nacHoOCTU
BaxHble yka3zaHusa! [lepeq MOHTaXom

npoBepbTe A0MYCTUMYHO Harpy3Ky aHKepHOro
OCHOBaHUSA OTHOCUTENbHO OXUaaeMown
Harpysku v BolbepuTe NOOXOOALLMNIA Kpenex
13 accoptumeHta KEUCO nnn nogxogsawmx
KpeneXXHbIX MaTepunanos.

[lns orpaHMyYeHHOro NcnonbL3oBaHns, BO
n3bexaHvne TpaBM, NPUKPENUTE Npunaraemyo
Haknagky.

c € Oeknapauyusa cooTBeTCTBUA [JaHHbLIN NPOAYKT
oTBeYaeT TpeboBaHNSAM COOTBETCTBYHOLLNX
anpektus EC. [leknapaums cooTBETCTBUS AN
OaHHOro NpoayKTa MOXET BbITb Nofy4eHa no
cnegyroLlemy agpecy:

Komnanma KEUCO GmbH & Co. KG,
OesestralRe 36, D-58675 Xemep

TexHuYecKue XxapakTepUCTUKU

— AnekTponuTaHune: 3,6B
- nuTrneBas batapes (AA)

— Twun 3aWmnThI: IP40

— Papgunovactora: 868 MI'yy

YctaHoBKa, cM. puc. 1 Ha cTp. 8

Manb4mkoBble baTaperikn He BXOAAT B KOMMMEKT
NOCTaBKMU.

BBopg B akcnnyaTtaumio, cM. puc. 4 Ha cTp. 10
3anacHble YacTu ¢ HomMmepamu Ansa 3akasa, cM. cTp. 11

- l/IH(bopmau,mo O rapaHTmnn " ykasaHusa no yxony
1 CM. B npunaraemMomMm nacnopTte no yxoay v

rapaHTMMHOMY OGCIY>XUBaHUIO.
UHdopmauma o6 ytunusaumm YCTponcTea ¢

AaHHOWN NOMETKON He cnepyeT yTunn3npoBaTb
BMECTE C ObITOBbIMM OTX04amu. Takue
yCTpOﬁCTBa OOJDKHbI YTUNN3NPOBATbCA C
npoaykTtamu aHanorn4Hom KaTteropun.

YTunusmpynTe nane4nkoBble GaTapenky B
COOTBETCTBUM C AENCTBYOLLUMUN 3aKOHAMM U
HOPMAaTUBHBIMY NMOSIOKEHUSMMU.
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DE Ersatzteile FR Piéeces de rechange CS Nahradni dily
EN Spare parts IT Ricambi PL Czesci zamienne

ES Piezas de recambio NL Reserveonderdelen RU 3anuactu

19949370001
19949380001
19949510001

32390 000100

: 19949010003
e
19949010002

19949170002 @
|

19949370001
19949380001
19949510001
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KEUCO

DE

KEUCO GmbH Co. KG
Oesestralie 36

D-58675 Hemer
Telefon: +49 2372 904-0
E-Mail: info@keuco.de

EN

KEUCO UK Ltd.

57 Sheffield Road
Dronfield

S18 2GF Derbyshire

Phone: +44 (0) 1442 865 220
E-Mail: info@keuco.co.uk

us
VELLALLC

d. b. a. KEUCO NORTH AMERICA

4485 Tench Road / Ste 1121
Suwanee

Georgia 30024

Phone: +1 (877) 281-8260

E-Mail: office@keucoamericas.com

4

AT

KEUCO GmbH
Sollheimerstralle 16
Gebaude 1

A-5020 Salzburg

Telefon: +43 662 454056-0
E-Mail: office@keuco.at

FR
KEUCO S.A. R. L.

5, Rue du Martelberg
F-67700 Monswiller

Téléphone: +33 3 88 700 200
E-Mail: bureau@keuco.fr

CH

KEUCO AG
Willestrasse 9

CH-8957 Spreitenbach
Telefon: +41 62 888 00 20
E-Mail: info@keuco.ch

RU

npencTaBUTENbCTBO
Keuco B Poccum
JleHnHcknin npocnekT 64/2
119296 Mockea

Ten. + 7 495 953 81 11
ONeKTPOHHas noyra:
office-russia@keuco.com

www.keuco.com






